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ZONE D

NATIONALPARK LA MADDALENA

Landschutzgebiete des Nationalparks La Maddalena

oder mit héherem Maf3 an Antropisierung.
Zone LS Gebiet mit ausgepragtem Maf3 an Antropisierung.

Zone L Gebiet mit relevantem naturwissenschaftlichem Interesse, mit beschrankter oder nichtvorhandener Antropisierung.
Zone L Allgemeines Naturschutzgebiet - Gebiet mit relevantem naturwissenschaftlichem, landschaftlichem und geschichtlichem Interesse

Meeresschutzgebiete des Nationalparks La Maddalena

an den Parkmurings mit behérdlicher Genehmigung.

Zone [ Hochschutzzone. Befahren und zeitweiser Aufenthalt nur im Notfall oder fiir Rettungs- und Forschungszwecke. Festmachen nur

Zone [ Gebiihrenpflichtige Schutzzone innerhalb/auBerhalb der 300-m-Kiistenzone. Erlaubt:

Befahren, Baden, Festmachen an den Park- murings. Ankern tGber Sand- und Schlickgrund, nicht tiber Neptungras. Festmachen von 1. Juni
bis 10. Oktober nur von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang; davon ausgenommen sind einheimische Boote, die mit Schmutztanks
ausgeristet sind. Die zuldssige Hochstgeschwindigkeit innerhalb der 300-m-Kustenzone betrdgt 7 kn; 15 kn auBerhalb der 300-m-
Kustenzone. Wasserski- und Jetskifahren au3erhalb der 300-m-Kustenzone. Fischen nur mit behordlicher Genehmigung.

Zone [ geschitzte Tauchreviere. Fischen verboten. Befahren, Aufhalten, Festmachen und Tauchen nur mit behérdlicher Genehmigung.
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Nationalpark La Maddalena
Die italienischen Inseln in der StraBe von Bonifacio gehdren zu einem Archipel wenige Seemeilen

NE-lich der Kuste Sardiniens. Es sind sieben grof3e Inseln und mehrere kleine Inseln. Allesamt sind

Teil des Nationalparks La Maddalena.
Das Archipel La Maddalena ist ein Geomarine-Park mit einer gesamten Flache von etwa 18.000 ha

(5134 ha Festland, 13.000 ha Meeresgebiet) und einer Kiistenlange von 180 km.
Fir beide Makrogebiete (Festland und Meeresgebiet) gelten die Vorschriften und Verbote nach

D.PR.17 Maggio 1996 (Verordnung der Parkbehérde).
Fur einige Aktivitaten im Nationalpark ist eine spezielle Genehmigung (Ticket) erforderlich, die das

Recht auf Navigation, Ankern und Festmachen gewahrt.

Fur die Tagesgenehmigung gibt es zwei Moglichkeiten:
« sich an die von den Parkbehorden autorisierten Stellen zu wenden oder

+ den Antrag online auf der offiziellen Website zu stellen (mit 5 % Rabatt).
N.B.Segelboote erhalten einen Rabatt von 40% auf das Ticket.

Nationalpark La Maddalena urp@lamaddalenapark.it - www.lamaddalenapark.it
Telefonzentrale @ 0789 790211 PEC: lamaddalenapark@pec.it
Genehmigungen @ 0789 790224/225/226/227
autorizzazioni@lamaddalenapark.it
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ISOLOTTO 3 VORSICHT Fur 2026 und 2027 wurden
A

jeweils vom 1.6. bis 30.9. neue
Geschwindigkeitsbegrenzungen
eingefihrt: 7 kn innerhalb von 500 m
von der Kiste, 10 kn zwischen 500 und
1000 m von der Kuste.
Zudem hat die Parkverwaltung in
folgenden Buchten - Cala Connari,
~ Cala Corsara auf Isola Spargi, Cala S.
j Maria auf Isola S. Maria und Porto
" Madonna - Bereiche als,Landekorrido-
re” aus- gewiesen, in denen das Ankern
fur nicht autorisierte Fahrzeuge verbo-

ten ist.
“LLINIBANI
Q

Nosaiia




144

40

;;;;

0 500
Meter

0

0.5
sm

Cala Ferrigno

Cala Ferrigno

am Land.

ﬂ} 409 41°14'68N 009°21.50E

Das Ansteuern zur Bucht verlangt
besondere Aufmerksamkeit. Die
zahlreichen Klippen und felsige
Untiefen an ihrer NW-Seite
beschranken den Platz zum
Ankern. Auf 3-5 m WT Uber Sand
oder Sand/Felsen. Sandstrand am
Ende der Bucht und Anlegesteg

Cala Connari

WT Uber Sand.

Isola Spargi

Cala Corsara < 405
41°13./66N 009°20°55E
Bezaubernde Bucht, die
aber leider im Sommer
tagstber von Ausflugsboo-
ten viel besucht wird.

|| Ankern auf 3-7 m WT Uber

Sand.

Cala d’Alga < 406
41°13./77N 009°20°10E
Diese Bucht ist weniger
besucht als die benachbar-
te Cala Corsara.

*Z] Auf 3-6 m WT tber Sand mit

Bewuchs. Vorsicht auf die
zahlreichen Felsen, die rund
um die Bucht zerstreut sind.

Nationalpark
La Maddalena
KARTE 101

|
| Cala Granara 407 41°14'00N 009°21'33E

Sand oder Sand/Kraut geankert.

Cala Granara
N

-Q} 408 41°14'40N 009°21'66E

Ein Sandstrand erstreckt sich am Ufer
dieser kleinen und felsigen Bucht auf
der Insel Spargi.Man ankert auf 3-7m

Maddalena

Ankerplatz nur bei gutem Wetter geeignet. Im
Sommer werden sie kleine Buchten teilweise als
Badebereich gesperrt. Es wird auf 3-10 m WT tiber

Isola di La




ISOLE RAZZOLI - SANTA MARIA

- BUDELLI | ZONE D

HINWEIS Der Archipel ,Tre Sorelle” (,Drei Schwestern”)
bietet guten Schutz bei allen Windrichtungen. Bei

Isola Razzoli - Ankern

N
Schlechtwetterlagen sollte jedoch von einem Aufenthalt W@E

abgesehen werden - insbesondere im Sommer, wenn es zu
Sturmfluten aus W kommen kann. Achtung: In der Stra3e
von Bonifacio verstarkt sich der Wind erheblich und
erreicht seinen Hohepunkt in der Ndhe des La Maddalena-
Archipels.

Isola Razzoli - Ankern im Siid
5 439 41°17'66N 009°20'85E /
Die S-Seite der Insel ist Giberhaupt nicht einladend und /
ist vollig offen.Sie bietet dennoch ein paar Ankermogli- .
chkeiten. Extreme Vorsicht ist auf die zahlreichen
vorgelagerten Felsen und Untiefen geboten. Man 0 50
ankert auf 4-10 m WT Uiber Sand oder Sand/Felsen.

Nationalpa
La Maddale!

KARTE 101

im Siid

ACHTUNG In derlf} Zone
(streng geschutztes Land-

reservat) ist das Anlanden

verboten.
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Isola Santa Maria - Cala Santa Maria
N

w e Spiaggia di Nationalpark
! Santa Maria La Maddalena
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Isola Santa Maria - Cala Santa Maria

Q} 436 41°17'48N 009°22'65E

Ein wunderschoner halbkreisformiger Golf mit einem
Sandstrand, der SE-lich der gleichnamigen Insel liegt.

Bei der Ansteuerung die beiden Untiefen S-lich der
Buchteinfahrt Backbord liegen lassen. Man ankert auf 3-6 m
Wassertiefe Uber Sand. TagsUber ist das Gebiet von
einheimischen Booten und Yachten stark frequentiert und
es kann also laut sein und auch nicht ganz einfach, einen
Platz zu finden. Ein paar der Muringbojen werden von
Ausflugschiffen belegt. Erst am spaten Nachmittag, wenn
sich die Bucht leert, kann man bestens geschuitzt die Nacht
verbringen.
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Isola Budelli - Cala Punta Sud

D 438 41°16.60N 009°20'61E

Kleine und abgelegene Bucht zwischen felsigen
Steilufern und mit einem Kieselstrand.

Man ankert auf einem Sandstreifen mittig in der Bucht
auf 4-7 m WT. Die Benutzung einer Ankerboje ist
ratsam. Auf die Klippen und felsige Untiefen an der
E-Seite der Bucht ist zu achten.

Isola Budelli - Cala Punta Sud

Porto Madonna (Golfo Giorgio Marino)

> 440 41°17'50N 009°2125E

Ankerplatz nahe der W-Seite der Insel S.Maria, der im
Schutz der drei Inseln liegt. Boote mit maximal 0.80
m Tiefgang kénnen auch vom S durch die Passage
Cecca di Morto kommen. Ansonsten steuert man
von W-kommend zwischen den Inseln Razzoli und
Budelli hindurch. Im Sommer werden rote
AMP-Murings ausgelegt. Man ankert auf 3-5 m WT
Uiber Sand.

Passo Cecca di Morto> 437 41°16'85N 009°21.73E
Ankermdglichkeit in 5-10 m WT tber Sand zwischen
dem Strand Spiaggia Rosa und der Durchfahrt Passo
Cecca di Morto.Im Sommer ist der Platz zum Ankern
beschrénkt, da die Parkverwaltung ein groBes
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Muringfeld ausbringt.
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NATIONALPARK LA MADDALENA - AUSZUG AUS DER VERORDNUNG

SONDERVERBOTE IN BEREICHEN AUSSERHALB DER
SCHUTZZONEN MA

Isola Budelli - Spiaggia Rosa
In der Zone “Cala di Roto”, “Spiaggia Rosa” genannt, in den
Bereichen, die durch gelben Kugeltonnen markiert sind, die
etwa 70 m von der Kiste liegen, mit den folgenden geografi-
schen Koordinaten:

A: (Breite =41°16’.4 N; Ladnge = 009°21°.5 E)

B: (Breite = 41°16’.7 N; Lange = 009°21°.7 E)

C: (Breite =41°16’.8 N; Lange = 009°21’.5 E)

D: (Breite =41°16’.7 N; Lange = 009°21°.2 E),

sind Befahren, Aufenthalt, Ankern und Baden verboten.

Das Betreten des Sandstrandes ist ebenso untersagt.

Isola Budelli - Porto Madonna
In den Gewassern zwischen den Inseln Budelli, Razzoli und
Santa Maria, allgemein bekannt als Porto Madonna, in den
Zonen mit den folgenden geografischen Koordinaten:
A: (Breite =41°17°.3 N; Ladnge = 009°21°.4 E)
B: (Breite = 41°17°.5 N; Lange = 009°21°.6 E)
C: (Breite =41°17°.12 N; Lange = 009°21°.6 E)
D: (Breite =41°17°.2 N; Lédnge = 009°21°.8 E),
ist das Baden und das Befahren ausschlieBlich mit
Ruderbooten erlaubt. In den restlichen Zonen der Bucht
sind Befahren, Aufenthalt und Ankern erlaubt. Yachten
durfen jedoch die Durchfahrten von Passo Cecca Morto,
Passo del Topo und Passo degli Asinelli nicht befahren.

BESTIMMUNGEN FUR DAS SPORTFISCHEN

In den MA-Schutzzonen ist jegliche Art von Sportfischen
untersagt. In den MB-Schutzzonen ist das Sportfischen
(Unterwasserfischen, am Bord oder vom Land aus) stets
reglementiert. Im Wesentlichen ist es Gebietsfremden nur
gestattet, vom Land aus mit behdérdlicher Genehmigung zu
fischen.

Sportfischen vom Land aus

Fir das Sportfischen vom Land aus in den MB-Schutzzonen
ist eine von den Parkbehérden kostenlos ausgestellte
Nominalkarte erforderlich: hundert Erlaubnisse pro Monat.
Minderjahrige unter 16 Jahren benétigen keinen Ausweis.

Sportfischen vom Boot aus

Das Sportfischen vom Boot aus in den MB-Schutzzonen ist

gestattet nur:

- Fr Einwohner oder Ortsansassige der Gemeinden von La
Maddalena und Palau, sofern diese eine Nominalkarte
haben, der bei der Parkverwaltung kostenlos erhéltlich ist.
Minderjéahrige unter 16 Jahren sind nicht verpflichtet solch
einen Ausweis zu besitzen.

- FOr Wohnungsbesitzer in der Gemeinde von La
Maddalena.

- Far Arbeiter der Gemeinde von La Maddalena mit einem
Arbeitsvertrag von mindestens einem Jahr.

- Fur Boote, die bei einem der Hafen von La Maddalena
einen Liegeplatzvertrag von mindestens vier Monate
haben.

Die Genehmigung ist bei der Parkverwaltung kostenlos

erhaltlich.

Sportunterwasserfischen

In den MA-Schutzzonen st
Unterwasserfischen untersagt.

Das Sportunterwasserfischen in den MB-Schutzzonen ist
gestattet nur fiir Einwohner der Gemeinde La Maddalena,
sofern diese einen personlichen Ausweis haben, der bei
der Parkverwaltung kostenlos erhéltlich ist (1. Juni - 30.
September, von Freitag bis Sonntag inklusive der nationa-
len Feiertage).

Es ist absolut verboten, Korallen, Krebstiere und Muscheln
zu fangen, ausgenommen KopfflBer.

In den PIP-Tauchrevieren ist jegliche Art von Fischen unter-
sagt.

Der Besitz von Fanggeraten muss von der Parkverwaltung
genehmigt werden.

jegliche Art von

SPORTTAUCHEN

In den MB-Schutzzonen ist das Sporttauchen nur
mit  behdrdlicher Genehmigung gestattet und kann
ausschlieBlich durch autorisierte Gesellschaften oder
Vereine ausgefiihrt werden.

HINWEIS Die Bestimmungen fir das Nationalpark La
Maddalena sind sehr komplex und kdnnen haufig geéan-
dert werden. Es ist daher ratsam, sich vorzeitig bei der
Parkverwaltung zu erkundigen.

SITZ DER PARKVERWALTUNG

Via Giulio Cesare, 7 - 07024 La Maddalena (SS)
Telefonzentrale:

@ 0789 790211

urp @lamaddalenapark.it

Genehmigungen:

B 0789 790224/225/226/227

autorizzazioni @lamaddalenapark.it

PEC: lamaddalenapark @pec.it

www.lamaddalenapark.it

ONLINE-TICKET NATIONALPARK
PRIVATBOOT (nicht ansassiger Antragsteller)

https://autorizzazioni.lamaddalenapark.it/index.php?ssez=Acquista






